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6 PARAFRAZE JAPONSKE KLASICKE
LITERATURY V OBDOBI EDO

Dosel jsem k zdvéru, Ze dilo Nise Murasaki inaka GendZi neni vysledkem procesu
postupnych promén pribéhu o princi Gendzim. D4 se sice rict, Ze ilustrovand vy-
ddni od poloviny 17. stoleti ¢i parafrdze z pocatku 18. stoleti byla dila, kterd svym
zpusobem pfipravila ptidu pro dilo Tanehikovo, ale zptisob provedeni nevykazuje
mnoho spolecnych bodt a zdd se, Ze NMIG od svych predchiidct nedéli pouhy
jeden pomyslny krok ve vyvojové linii, ale Ze je rozdéluje znacna (snad stoletd) pro-
past. Lze tedy u zpracovani GM sledovat néjaky plynulejsi vyvoj, byt by to nebylo
na poli populdrnich parafrdzi?

V deskriptivni ¢dsti jsem vyvoj zpracovani GM jiZ naznacil a na tomto misté jej
jen shrnu a pokusim se jej na zdvér kratce srovnat s vyvojem zpracovani jiného
klasického dila heianské literatury: Ise monogatari. Problémem recepce a zpracova-
vani tohoto dila v pribéhu casu se vénuje mimo jiné Joshua Mostow ve své mono-
grafii Courtly Visions: The Ise Stories and the Politics of Cultural Appropriation. Pravé
Mostowovy zavéry ohledné vyvoje zpracovani Ise monogatari v pribéhu obdobi
Edo srovndm se svym prehledem vyvoje GM béhem obdobi Edo, abych ovéftil, zda
byl vyvoj recepce a parafrdzi GM soucdsti n¢jakého vétsiho identifikovatelného
proudu, nebo zda $lo o nezavisly proces.

6.1 GendZi monogatari v pribéhu obdobi Edo
Zamérime-li se pouze na tisténad dila (¢im7 vyradime nespocetné rukopisy), 1ze rict,
7e §iteni GM zacalo jiz na samém pocatku obdobi Edo s ranymi edicemi tisténymi

za pomoci tzv. starych pohyblivych typt (kokacudzihan 15 F-hK), které vychdzely
v prvnich dekdddch 17. stoleti. Za vjznamné pro popularizaci GM jsou povaZovany
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6 Parafraze japonské klasické literatury v obdobi Edo

ilustrované edice z 50. a 60. let 17. stoleti a jen s nékolikaletym zpozdénim muiZe-
me sledovat vyddni odborné komentovanych vyddni, jako jsou naptiklad Bansui
iciro (1663) ¢i Kogecusdo (1673). Zaroveri se v 50. a 60. letech také objevuje fada zjed-
nodusenych vydani GM jako naptiklad DziidZd GendZi (1654) a dalsi a také eroticky
ladénd dila s tematikou GM.*"*

Po této vyrazné viné treti ¢tvrtiny 17. stoleti, ktera poskytla jak moznosti pro
zevrubné precteni a pochopeni GM, tak dila, kterd cilila na méné ambiciézni Cte-
nafstvo, kterému navic fada z nich nabizela i vizualni poZitek ve formé ilustraci,
prichdzeji na pocdtku 18. stoleti jiz zmifované populdrni parafrize Mijako no
Nisikiho (1703) a Okumury Masanobua (1707-1710). Okumura je ve svém piistu-
pu o néco rigor6znéjsi nez Mijako no NiSiki, a snad tak naznacuje smér, kterym
se zpracovani GM bude ubirat ddle. Ve 20. letech naptiklad vychdzi jesté vérnéjsi
Llidovy pieklad“ Tagy Hansiciho.

Ve druhé poloviné 18. stoleti je pak vyraznym proudem cteni GendZzi monogatari
zastupci uceni kokugaku v cele s Motoorim Norinagou, ktery dilu vénuje dvé vy-
znamnd pojednant: Sibun jorjé (1763) a Gendzi monogatari tama no ogusi (1796). Byt
se nejednd o populdrni zpracovani, je mozné predpoklddat, Ze toto akademické
zkoumadni spojené se snahou o reinterpretaci klasickych japonskych dél, zvedlo
novou vlnu zdjmu nejenom o GM.

I pres vyrazné pusobeni zastupcd Skoly kokugaku vsak od zacdtku 19. stoleti
do vyddni NMIG 7ddné populdrni parafrdze GM nevychdzeji, alesponi pokud je
15 Samotné NMIG pak slavi dspéch, na ktery pak navazuje dalsi velkd
vlna tvorby, af jsou to dfevorezy, divadelni hry ¢i pokracovani NMIG vychézejici
po Tanehikové smrti. Drtivou vétsinu této tvorby vsak lze oznacit spiSe za parafra-
ze NMIG nez za parafraze GM jako takového.

mi znamo.

6.2 Ise monogatari v pribéhu obdobi Edo

Joshua Mostow se ve svém Courtly Visions pfevdzné vénuje proméndm vizudlni
reprezentace Ise monogatari v prubéhu casu, ale stru¢né popisuje i jeho celkovy
vyvoj nejen v obdobi Edo. Tvrdi, Ze znalost Ise monogatari bylo po dlouhou dobou
vysadou elit a Ze az vefejné predndsky ucence a bdsnika Macunagy Teitokua (1571~

404 K erotickym dilim viz Kornicki, 2005, s. 172-175.

405 Nenarazil jsem na zadné zminky o takovém dile a pfi prohledavani databazi predmoderni lite-
ratury jsem nenarazil na zadné dilo z té doby, které by titulem odkazovalo na GM a zaroven z tohoto
dila vychazelo. Existuji dila, ktera obsahuji vyraz GendZi, ale ten v tomto piipadé odkazuje na rod
na GM nejen jménem Gendy7i, ale hlavné vyrazem Kogecusd, ktery, byt zapsdn jinymi znaky, odkazuje
na komentované vydani GM. Obsah dila se vsak tyka klanu Sasaki pochazejiciho z rodu Minamoto (Viz
Nihon koten bungaku daidziten, svazek 1, 1983, s. 409).
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6.2 Ise monogatari v prabéhu obdobi Edo

1653) tvoii z Ise monogatari verejny statek, a zaroven od této doby zacind spolecné
se svym hrdinou Ariwara no Narihirou prosakovat do dél populdrni kultury, jako
jsou divadelnft hry, dfevorezy, populdrni literatura atd.*"

Ve své prdci jsem jiz zminoval edici Sagabon, v jejimz ramci na pocdtku obdobi
Edo vyslo mezi lety 1608 a 1610 jako prvni pravé Ise monogatari. Toto dilo je dule-
7ité nejen jako zdstupce raného tisku, ktery stdl u postupného Sitenti literatury, ale
také, jak tvrdi Mostow, pomohlo ustanovit standardni a snadno rozeznatelnou iko-
nografii pro Ise monogatari, ktera ddle umoziiovala vznik parodii.*”” Parodicka lite-
ratura (tzv. modziri bungaku) se pak skuteéné téi oblibé a kolem poloviny 17. stoleti
vznikd fada dél, kterd malymi zménami v textu dosahuji komického efektu. Rada
z nich (moZnd i nejvice z nich) je zaloZena i na Ise monogatari.**® Laura Moretti se
zabyvd i dalSimi parafrdazemi z pozdé&jsich let a dochdzi k zdvéru, Ze vySe uvedeny
zpusob parodie je patrny v dilech ze 17. a ze zacdtku 18. stoleti, ale s postupem
¢asu roste tendence rozsirovat svét dila a pridavat nové uddlosti.*”

V prubéhu 17. stoleti muZeme rovnéZ sledovat produkci tisténych vyddni.
V prvni poloviné stoleti prevlddaji hlavné edice zaloZené na Sagabon Ise monogata-
7i, v roce 1654 vychazi dalsi ilustrované vydani, které je brzy, obzvlasté v 60. a 70.
letech, ndsledovdno radou dalsich, na jejichz zdklad¢é pak vychdzeji dalsi reedice
béhem éry Genroku (1688-1704).""° V posledni ¢tvrtiné stoleti pak vychdzi rada
komentovanych vydani, jako napiiklad Ise monogatari suisuisé {FZAWFEFAFETY (Po-
sbirand zrnka z Ise monogatari) Kitamury Kigina z roku 1680.

Mostow upozornuje na produkci eroticky orientovanych dél vznikajici od dru-
hé poloviny 17. stoleti. Rada dél spojuje Narihiru s milostnymi dobrodruZstvimi,
a to, Ze Ise monogatari dostalo punc dila s erotickym nddechem, je patrné napriklad
i z toho, Ze na konci Saikakuova Kdsoku icidai otoko odvazi hlavni hrdina na myticky
ostrov Zen mimo zasoby erotickych pomucek i 200 svazka Ise monogatari.*!

Clements upozoriuje na dilo Ise monogatari hirakotoba z roku 1678 autora Ki
Zankeie a uvddi toto dilo jako prvni lidovy preklad klasické japonské literatury
v obdobi Edo, pti¢emz tvrdi, Ze dilo vyslo v dobé nejvétsiho rozmachu zdjmu o Ise
monogatari konce 17. stoleti. Dalsi a zaroven posledni lidovy preklad Ise monogatari,
ktery Clements zmitiuje, je Mukasi otoko imajé sugata % Rit il Tagy Hansi¢iho
zroku 1731. Clements tvrdi, Ze zatimco naptiklad zmiriované dilo Furju Gendzi mo-

406 Mostow, Courtly Visions: The Ise Stories and the Politics of Cultural Appropriation, 2014, s. 6
407 Tamtéz, s. 203.
408 Viz zacatek 4. kapitoly.

409 Morreti, Kinsei $oki, zenki no sanbun bungaku ni okeru Ise monogatari no kakinaosi, parodi ojobi
Sintenkai, 2009, s. 301.

410 Tamtéz, s. 296.

411 Mostow, 2014, s. 244-245. Mostow uvadi 300 svazkd, ale vydani z roku 1682 dostupné v archivu
starych textt univerzity Waseda uvadi ¢islo 200 (viz Thara, KdSoku icidai otoko, 1682).
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nogatari lezi na hranici mezi prekladem a samostatnym dilem, Mukasi otoko imajo
sugata se spise nachdzi na hranici mezi prekladem a komentovanym vydanim.*?

I u Ise monogatari mizeme sledovat smétovani k odbornéjsimu pristupu k dilu
a béhem 18. stoleti ,,vychdzi rada dualezitych komentait jako Ise monogatari dodzi-
mon (Détské dotazy o Pribézich z Ise) od Kady Azumamaroa (1669-1736) a Ise
monogatari Ko’i (Davny vyznam Pribéhua z Ise) Kamo no Mabuciho (1697-1769),
ktery byl dokonéen roku 1753 a vysel o ¢tyficet let pozdéji. Zadné z téchto dél viak
pravdépodobné nemélo Zadny dopad na porozuméni dilu Sirokou verejnosti.“*"

Mostow zdvérem zminuje, ze v dobé€, kdy Nise Murasaki inaka Gendzi dosdhlo
svého bezprecedentniho uspéchu, objevil se dokonce pokus vytvorit podobné dilo
zaloZené na Ise monogatari. Mezi lety 1835 a 1838 tak vychdzel gokan nazvany Imajo
Ise monogatari JEMRFEEE (Pribéhy z Ise v modernim duchu), ale jeho vydava-
tel nakonec musel zaplatit vydavateli NMIG za to, Ze se Imajo Ise monogatari prilis
podobalo Tanehikovu dilu.**

6.3 Srovnani obou proudu

Porovname-li tento stru¢ny a nutné nedokonaly prehled vyvoje zpracovani GendZi
monogatari a Ise monogatar: béhem obdobi Edo, 1ze si povSimnout mnoha podob-
nosti. Obé dila se hned z pocdtku Tokugawského obdobi dockala tiSténych edic,
kolem poloviny 17. stoleti se objevuji dostupnéjsi komentovand vydani a ve druhé
poloviné stoleti se ob¢ dila stavaji ndmétem populdrni tvorby (napiiklad i zmino-
vany a slavny Kosoku icidai otoko obsahuje nardzky na ob¢ dila). V této fazi bylo
pravdépodobné zndméjsi ¢i dostupnéjsi Ise monogatari, coz muze byt do znacné
miry zplisobeno rozsahem dél. Kornicki doklddd, Ze i finan¢né byla bezpochyby
dostupnéjsi vydani Ise monogatari.*'® Snad pravé vétsi dostupnost a rozsahova stra-
vitelnost Ise monogatari vedla k tomu, Ze se toto dilo dockalo rady parodii, zatimco
u GendZzi monogatari ekvivalentni parodické pokusy nezaznamendvdme.

Dila Ise monogatari i Gendzi monogatari byla béhem 17. stoleti rovnéz predmé-
tem diskuzi tykajicich se jejich moralni prijatelnosti. Zatimco prvni polovina stoleti
se nesla spiSe v duchu kritiky od neokonfucianskych ucenct, ve druhé poloviné
stoleti se dila postupné rehabilitovala jako tvorba, jeZ md svou hodnotu, pokud
116 Tuto proménu reflektuje naprtiklad i dilo Onna Gokjo.
Koncem sedmndctého a zacdtkem osmndctého stoleti se pro obé dila objevuji

bude Ctena obezretné.

412 Clements, 2015. s. 80.

413 Mostow, 2014, s. 254.

414 Tamtéz, s. 256.

415 Kornicki, 2005, s. 151.

416 Viz cely Kornického ¢lanek (Kornicki, 2005).
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podobné pokusy o lidové pieklady, jejichZ cilem je dobovou feci zprostiedkovat
jejich obsah. Prikladem takovychto dél jsou napiiklad Ise monogatari hirakotoba
a Furju Gendzi se sérii dél Okumury Masanobua. Po obdobi, kdy byla zkouma-
nd dila relativné Zivé zpracovdvdna, prichdzi doba, kdy prevladaji spiSe seriézni,
védectéji zaméfena zpracovani, ktera lze vidét napiiklad v dilech ucenct skoly
kokugaku osmndctého stoleti.

Co se populdrnich parafrdzi tyce, v obdobi od 2. ¢tvrtiny 18. stoleti do 1. ¢tvrti-
ny 19. stoleti jsem nezaznamenal Zadné vyrazné dilo, které by se svym déjem tésné-
ji drzelo GendZi monogatari, a v piipadé Ise monogatari jsem také v sekunddrni lite-
ratur’e nenarazil na parafrdzi, kterd by aplikovala kreativni pristup pii podstatném
zachovani element(i ptivodniho dila. Zde je v§ak nutno podotknout, Ze mé hledani
mohlo byt nedokonalé, jelikoZ obsahy rady dél, kterd by napriklad svym ndzvem
odkazovala na nékterou z heianskych klasik, nejsou snadno dostupné. Podrobny
systematicky prizkum literatury zminéného obdobi by byl casové velice ndro¢ny
a je tedy mozné, 7e se ¢asem objevi dila, kterd by se za populdrni parafrdze oznacit
dala. Zaroven jsem z hledani vyloucil erotickd dila (tzv. sunpon FA), kterych by
se ve zkoumaném obdobi nékolik naslo, ale povazuji je za svébytny formit, ktery
jsem se rozhodl s dily pro $irsi publikum nemisit.*”” I pokud by se viak dals$i popu-
larni parafrdze vyskytly, Ize témér s jistotou tvrdit, Ze se nejednalo o Zadny souvisly
proud tvorby, ktery by byl srovnatelny s vyvojem v 17. stoleti.

Vydani Nise Murasaki inaka GendZi, které odstartovalo narist zdjmu o Gendziho,
tak rozhodné nebylo vysledkem prirozeného a souvislého vyvoje zpracovdvani kla-
sickych dél heianské literatury, ale jednalo se v tomto sméru v zdsad¢ o ojedinély
ukaz. Existuji sporé zminky o zpracovavani japonské literatury v prvni polovi-
né 19. stoletf,*® ale konkrétni doklady tohoto trendu se mi dohledat nepodatilo.
Pokud byl Tanehiko néjakym druhem tvorby inspirovan, mohlo se jednat spiSe
snad naptiklad o Bakinova zpracovani populdrnich ¢inskych romdnd, se kterymi
slavil dspéchy, a rostouci trend zpracovavat dila tohoto typu podle Andrewa Mar-
kuse mohl vést Tanehika k tomu, aby hledal inspiraci v japonské tvorb¢, kterd mu
byla blizsi a ktera byla jiz ¢dste¢né zpracovana na prelomu 17. a 18. stoleti.*®

Vydani Nise Murasaki inaka GendZi ovlivnilo ndslednou produkci populdrnich
parafrazi nejen GendZi monogatari, ale jak jsme vidéli, vzniklo i podobné dilo s na-
métem Ise monogatari. Jakymi dal$imi zptsoby ovlivnil naslednou popularni tvorbu
uspéch Tanehikova dila zastava otdzkou pro dalsi zkoumani.

417 Seznam eroticky ladénych tiski a knih s gendZiovskou tematikou poskytuje napf. R. Paget. Viz
Paget, 2012.

418 Napiiklad ISida Motosue ve svém Kusazdsi no iroiro pise, Ze od konce obdobi Bunsei zesilil trend
cerpat ze starych pribéhi, ale kromé NMIG konkrétni priklad neuvadi. PiSe také, Ze se zdroji dél stava-
la dila jako Soga monogatari, Taiheiki, Hjakunin issu ¢i poucné lidové texty dZicugokjo (ISida, Kusazdsi no
iroiro, 1928, s. 61-64). Je mozné, Ze zminovany trend vlastné odstartoval sim Tanehiko.

419 Markus, 1992, s. 121.
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